Alessandro Baricco NOVECENTO : pianiste

Novecento : pianiste

[novetfsento pjanist]

Né en 1920 lors d’une traversée, Novecento, trente_ans,

[ne & mil ncef sa vE |or dyn traverse, navetfsento, tratad,

navigue sans répit sur I’Atlantique. Il passe sa vie les mains posées sur les

navig sd repi syr latlétik] [il pas sa vi le m& poze syr le

quatre-vingt-huit touches noires et blanches d’un piano, a composer une

katravé yit tuf nwar e blaf deé pjano a kdpoze yn

musique étrange et magnifique, qui n’appartient qu’a lui : la musique de

myzik etrdz e manifik, ki napartj€ ka lyi : la myzik da

I’Océan dont I’écho se répand dans tous les ports. Il deviendra le plus grand

lased di leko sa repd da tu le par] [il davjédra la ply gréa

pianiste du monde, mais jamais il ne mettra un pied a terre.

pjanist dy m3d me 3ame il na metra cé pje a ter]



« Il savait écouter. Et il savait lire. Pas les livres, ¢a tout le monde peut... Lui, ce

[il save ekute] [e il save li:r] [pa le li:vr sa tu la mid pa...] [lyi sa

qu'il savait lire, c’étaient les gens. Les signes que les gens emportent

kil save li:r sete le 3a] [le sin ka le 3a apar:t

avecueux : lesuendroits, les bruits, lesuodeurs, leur terre, leuruhistoire écrite

avekg lezddrwa le bryi lezodce:r |cer te:r lceristwar ekrit

surueux du début a la fin. Et lui, il la lisait avecuun soin infini. Il cataloguait, il

syrd dy deby a la f€] [e lyi il la lize avekcé swé Efini] [il katalaoge il

répertoriait, il classait... Chaque jour, iluajoutait un petit quelque chose a cette

repertarje il klase...] [fak 3u:r ilazute @ p(a)ti kelka [oz a set

carte immense qui se dessinait peu a peu dans sa téte, uneimmense carte, la

kart ima:s ki sa desin€ pg a pg dd sa tet ynimds cart la

carte du monde, du monde toutuentier, d'un boutua l'autre, des villes

kart dy m3d dy m3id tutatje dcé butalotr de vil

gigantesques et des comptoirs de bar, des longs fleuves et de petites flaques,

3igatesk e de k3twar da ba:r de I5 floe e da patit flak



et desuavions, et des lions, une carte gigantesque. Et ensuite il voyageait

e dezavj3 e de Ij5 yn kart 3igatesk] [e dsyit il vwajaze

dessus, commeoun dieu, pendant que ses doigts se promenaient sur les

dasy kamee djg pddd ka se dwa sa promne syr le

touches en caressant les courbes d'un ragtime. »

tuf a karesa le kurb dcé ragtajm]



